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Første kapitel

Morgen på Hotel Hanne

— Hov, moster!

Hannes moster havde næsten lukket døren efter sig. Nu åbnede hun den igen og sagde:

— Hvad var der, Hanne?

— Åh, der var for resten ikke noget.

— Jo, kom nu bare med det!

Hanne stod og betænkte sig et øjeblik, så lo hun: — Nej, jeg vil alligevel ikke fortælle dig det nu.

— Er du sikker på det, barn?

— Helt sikker, sagde Hanne. — Jeg skal nok fortælle dig det en anden dag.

— Godt. Men klæd dig nu på og kom ned og drik morgenkaffe. Hvad skal du lave i dag?

— Har du brug for mig?

— Næh, sagde hendes moster, — det tror jeg ikke.

— Så kan det godt være, at jeg stikker en tur over til Monte Carlo.

— Det skulle du gøre. Jeg går ned og laver kaffe nu.

Døren lukkede sig efter hende, og Hanne var alene i sit værelse. Hun rejste sig fra sengen, hvor hun havde siddet i sin badekåbe, mens hun sludrede med sin moster. Nu rejste hun sig og smed badekåben over en stol. Udenfor skinnede solen. Den skinnede næsten altid i Beaulieusur-Mer, den lille by på den franske riviera, midt imellem Nice og Monte Carlo. Hanne åbnede sine altandøre på vid gab og begyndte at klæde sig på. Mens hun gjorde det, tænkte hun på, om hun alligevel skulle have sagt det til sin moster. Det var noget, hun lige var kommet i tanke om, for bare et kvarter siden, da hun lå ude i badekarret. Pludselig havde hun opdaget, at det var hendes fødselsdag om 14 dage, og hendes sekstenårs fødselsdag oven i købet.

Hendes første tanke havde været at fortælle sin moster det. Hanne havde ikke andre pårørende i hele verden — i alt fald ingen, som ville bryde sig om, hvorvidt det var hendes fødselsdag eller ej. Og hun havde altså været lige ved at fortælle det, da det var slået ned i hende, at hun hellere skulle lade være.

Hun ville først spekulere på, om hun kunne være det bekendt. Ville det ikke være det samme som at bede om at få gaver? Det ville det vist. Hun tænkte på, hvor flot hendes moster allerede havde været. Det var ikke så længe siden, hun havde foræret Hanne en dyr, rød kajak. Hun havde ikke mange penge, for endnu gik alt, hvad der kom ind ved hotellets drift, til at betale en stor gæld med. Alligevel havde Hanne fået hele to nye kjoler bare i løbet af den sidste måned. Hun havde ganske vist trængt meget til dem, men de havde ikke behøvet at være så dyre, som de var. Moster Alice var altfor flot. Hun så aldrig på, hvad en ting kostede. Til gengæld måtte hun undertiden undvære ting selv, som hun virkelig havde brug for.

Så hvis Hanne sagde det om fødselsdagen, ville hun straks give sig til at øse penge ud igen. Derfor var det måske bedre ikke at sige noget.

Og der var vist ikke noget håb om, at nogen skulle opdage datoen af sig selv. Hanne vidste, at hendes moster havde den skrevet op et eller andet sted, for hjemme i Danmark havde hun nogle gange fået fødselsdagsbrev hernede fra.

Men det var ikke sandsynligt, at hun huskede dagen mere. Hun havde ikke talt et ord om den, så måske, tænkte Hanne, havde hun smidt den kalender væk, som datoen stod på. For øvrigt havde hun jo heller ikke selv husket den. Ikke før for lidt siden i badet. Hun syntes, at det var lidt trist at skulle holde sin fødselsdag hemmelig. Det var slet ikke for gavernes skyld, men bare det, at dagen slet ikke skulle fejres en lille smule. Hun havde glædet sig til at blive seksten. Nu blev hun det, og der var ikke et menneske i verden — bortset fra hende selv, der vidste det!

Hun var færdig med at klæde sig på. Et øjeblik stod hun og så ud ad vinduet. Bjergene lå helt gyldne i morgensolen. Oppe omkring de højeste lå tågen endnu, som en røgring omkring toppene. Til den anden side var havet, sølvglitrende og stille. Hun så et par lystsejlere langt ude. Hvor var det hele dejligt! Sikken en idiot, hun var, at have den slags bekymringer! Hun var da ikke noget barn længere!

Hun løb hurtigt ned ad trappen. Der duftede af mandariner. Hun havde selv sørget for, at der altid stod en stor skål fyldt med dem på det lille bord foran spejlet nede i hallen. De kostede næsten ingenting, og dels pyntede de, dels fyldte de hele hallen og trappen med en dejlig duft. Duften af mandariner og blomster var det første, der mødte Hotel Hannes gæster, når de åbnede døren.

Hun drak kaffe sammen med sin moster og økonomaen, Madame Boldini. Da hun var færdig, så hun på sit ur. Der var en halv times tid, til toget skulle gå, så hun besluttede sig til at drive lidt rundt på hotellet, se efter, om der var friske blomster i alle vaserne, om billederne hang lige osv. Hun havde ingen egentlige pligter på hotellet. Man kunne på en måde sige, at hun altid havde ferie. Men det var alligevel ikke det ord, de ville bruge, alle de, der på nært hold eller på afstand havde fulgt hotellets dødskamp og set det komme til kræfter takket være Hannes ideer, hendes ukuelige humør og hendes evne til at administrere. Hun havde ferie, men i sin ferie havde hun allerede udrettet mere, end de fleste voksne udretter på flere år. Det var ikke uberettiget, når hotellet nu bar Hannes navn. Disse ting tænkte hun imidlertid aldrig selv over. Hun morede sig vidunderligt, hvad enten hun arbejdede eller holdt fri. Hendes arbejde var en dejlig og spændende leg. Nu, hvor der virkelig var begyndt at komme gæster på hotellet, var der nok at gøre med at finde på små forbedringer og spekulere over, hvordan man bedst kunne gøre gæsterne tilfredse. Men til selve det daglige arbejde var der Hannes moster, Madame Boldini, altmuligmanden Maurice og to hotelpiger, så Hanne havde tiden helt til sin egen rådighed.

Hun gik ind i spisesalen. Den var tom på denne tid af dagen. De fleste af gæsterne var ganske vist vågne nu, men de foretrak næsten alle sammen at få deres morgenkaffe bragt op på værelserne. Det var sjældent, at nogen kom ned i spisesalen for at drikke den. Hanne kastede et blik ud over den lille sal. Der var blomster på alle bordene, dugene var smukt hvide. De blev skiftet ud, så snart der kom bare et par pletter på. På væggene hang reproduktioner af Frankrigs store malere. Og hist og her stod en skål med mandariner og duftede. Disse stod til gæsternes disposition. De kunne uden videre tage fra de skåle, og Hanne sørgede for, at de altid var fyldt. Den udgift, mandarinerne var, skulle nok blive tjent ind, ved at gæsterne anbefalede hotellet til deres bekendte. Og det var alt sammen Hannes ideer, småting, måske, men småting, som hotelgæster ikke er vant til, i alt fald ikke på de små, billige hoteller, og som de sætter vældig pris på.

Hun gik ind i opholdsstuen, hvor der var små rygeborde og dybe, behagelige lænestole. Der var også en reol med en masse bøger, på engelsk, fransk, tysk, italiensk, spansk og svensk. Og der var billeder på væggen og blomster i alle vaserne. Der var kommet en ny radio. Der var i det hele taget gjort alt for at gøre rummet så hyggeligt som muligt. Hun hilste venligt på de tre gæster, der sad derinde, en gammel rig amerikanerinde, Miss Kenmare og hendes kammerpige, negerpigen Sophy (Miss Kenmare kaldte hende altid Topsy) og en herre fra England, som Hanne ikke kunne lide. Hun havde aldrig set ham smile. Han så meget hellig ud, altid i sort tøj, selv på de varmeste dage. Hans mund var en tynd streg, streng og myndig. Hans stemme var salvelsesfuld og skabagtig. Han var omkring de halvtreds. Han var den eneste gæst, Hanne ikke kunne lide. Han besvarede hendes venlige smil med en syrlig trækning af munden, hvis han overhovedet besvarede det. Som regel lod han, som om han ikke så hende.

Heller ikke nu hilste han igen. Miss Kenmare og hendes pige derimod hilste smilende godmorgen, og den gamle frøken råbte (for hun var stokdøv og råbte derfor altid):

— Åh, for resten, Miss .. øh?

— Holm, smilede Hanne.

— Rigtigt, Holm. Miss Holm, De er ikke fransk, vel?

— Nej, jeg er dansk.

— Godt, og .. åh, går De nu?

Det sidste var henvendt til den engelske herre, der havde rejst sig og lagt sin avis sammen.

— Ja, sagde han kort og begyndte at gå ud af opholdsstuen. Men i døren vendte han sig og sagde:

— Jeg ville inderligt ønske, at De ville lægge Dem på sinde, hvad jeg så indtrængende har forsøgt at overbevise Dem om!

Dermed forlod han stuen og gik langsomt op ad trappen.

— Sludder og vrøvl! hviskede Miss Kenmare efter ham. Men når Miss Kenmare hviskede, kunne det høres over hele hotellet.

Hun vendte sig atter mod Hanne, der stod og prøvede på ikke at komme til at le.

— De smiler, Miss Holm, sagde hun. — Men han er virkelig også latterlig. Fordi man er religiøs, behøver man vel ikke at se sådan ud. Jeg selv er, om jeg må sige det, oprigtigt religiøs, men jeg ser dog ud som alle andre.

Igen måtte Hanne bide sig i læben. For den tynde amerikanerinde lignede aldeles ikke andre. I ansigtet lignede hun nærmest en hest, en venlig hest. Hendes holdning var besynderlig, og hendes gang fik folk til at vende sig om på gaden og kigge efter hende. Dertil kom, at hun var døv og råbte så højt. Hun var skrækkelig grim, men hun var rar og sød. De fleste på hotellet anså hende for at være en lille smule skør. Og det var hun måske også, men på en behagelig måde. Hun fortsatte:

— Deres tante, er hun også dansk?

— Ja, Madame, sagde Hanne. Hun havde fuldstændig vænnet sig til at bruge de franske betegnelser, Madame, M’sieur og Mademoiselle. Og til en dame i tresserne siger man — uanset om hun er frøken eller fru — Madame.

— Godt! Så er det altså det rene vrøvl, hvad han sagde. Han frarådede mig at lægge mine smykker i hotellets boks. Han sagde, at de ville være mere sikre på mit værelse. Man skal aldrig betro noget til de franskmænd, sagde han. Men De er altså slet ikke franske?

Hanne kunne ikke lade være med at le.

— Nej, Madame, men selv om vi havde været det, kunne De nu godt have stolet på os alligevel. Der er også ærlige franskmænd. De fleste er sikkert lige så ærlige som vi.

— Jeg blev nu ellers godt snydt i forretningerne ovre i Nice, råbte Miss Kenmare, — men det bliver jeg for resten også hjemme i Staterne, føjede hun til.

— Men De ville altså deponere Deres smykker? spurgte Hanne.

— Netop. Det var det, jeg kom bort fra. Har De læst om smykketyverierne ovre på Hotel Splendide? Jeg vil nødig have stjålet disse her.

Hun gav sig til at rode i sin taske, og trak så en brilliantbroche og et perlecollier frem. Hun rodede igen, og et øjeblik efter lå fire ringe og et armbånd ved siden af dem på bordet.

— Vil De sørge for, at de bliver lagt i boksen for mig?

— Ja, Madame, sagde Hanne, — De skal få en kvittering med det samme.

— Tak. Det er særlig for brochens skyld. Den er nogle tusind dollars værd, råbte den døve dame.

— De kan være ganske rolig, Madame, — de ligger sikkert nok i vores boks.

— Udmærket, Miss .. øh?

— Holm, sagde Hanne. — Nu skal jeg hente min moster, så kan hun ordne det.

— Holm, ja. Tak skal De have, Miss Holm.

Lidt efter stod Hanne ved siden af sin moster og lagde smykkerne ind i hotellets pengeskab. Hun stod et øjeblik med brochen i hånden og beundrede den. Den var vældig tung, tæt besat med små brillianter i kanten og en stjerne af større ud fra midten, hvor der sad den største og smukkeste diamant. Hun holdt den op mod sin kjole. Hendes moster smilede.

— Du må vist godt lige prøve den.

Hanne heftede den fast og løb over til det store spejl. Hvor var den smuk! Hun drejede sig lidt, så lyset rigtigt kunne glitre i stenene.

Hun havde ikke hørt ham komme hen over de bløde tæpper i hallen, men da hun vendte sig, stod Mr. Peabody, den hellige engelske herre, og betragtede hende med et spydigt smil.



Andet kapitel
En cykel og en ny gæst
Hanne nåede toget i sidste øjeblik. Næppe havde hun fået sat sig, før det satte sig i bevægelse og for af sted mod Monte Carlo. Hun tænkte lidt på de ting, hun lige havde oplevet. Hun var næsten sikker på, at Mr. Peabody ville sladre til Miss Kenmare om, at hun havde prøvet brochen, men hun var lige så sikker på, at Miss Kenmare godt ville forstå hende og i øvrigt være ligeglad. Hun var flink nok, den underlige halvgamle frøken. Hanne havde lagt mærke til, at hun også var sød mod sin kammerpige. Hun kommanderede meget med hende og skældte hende tit ud, men det lød værre, end det var, fordi hun skreg så højt. For øvrigt havde hun vist ikke særlig mange penge. Hun havde tilbragt en stor del af sit liv ved Rivieraen, men ikke på de små, billige hoteller. Hun havde før i tiden boet på de dyreste. Så på en eller anden måde var det vel gået tilbage for hende. Måske havde hun simpelt hen brugt formuen. Mange af de rige sydstatsfamilier, hvortil Miss Kenmare hørte, var i virkeligheden ikke så rige mere. Men de satte en ære i at opføre sig, som om de var det. Og hvad Miss Kenmare angår, tænkte Hanne, så har hun i alt fald sine smykker. Men hun vidste også, at mange af Miss Kenmares type hellere ville sulte, hvis de skulle blive tvunget til det, end skille sig af med familiesmykkerne.
Og så tænkte hun ikke mere på det, men på sit ærinde i Monte Carlo. Hun var lidt spændt. Det hele kom af, at hun havde været derovre forleden dag sammen med sin moster. De var standset foran en cykelbutik, og i vinduet havde hun fået øje på den dejligste cykel, hun nogen sinde havde set. Hun havde længe ønsket sig en cykel.
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